SARAJ EV@GAS d.o.0. SARAJEVO o RB/GOD R

Kantonaino javno komunalno preduzeée zo snabdijevonje priodnimgasom | UG 0J04 DS-05-47/18 i

UGOVOR
o javnoj nabavci usluga nadzornog audita sistema upravljanja kvalitetom i sistema
okolinskog upravljanja prema normama ISO 9001:2015 i ISO 14001:2015 za oblast 26 —
snabdijevanje gasom

KJKP , Sarajevogas* d.o.o. Sarajevo, Ul. Trg Fadile Odzakovi¢ Zute br. 4, 71000 Sarajevo
Koga zastupa: Direktor Preduzeca, mr.sc. Nihada Glamoé, dipl.ing.ma3., (u daljem tekstu: Kupac), i

«CRO CERT d.o.0.», Zagreb, Ul. Buliéeva 14/2, 10000 Zagreb, Hrvatska
Koga zastupa: Direktor Damir Sugi¢, (u daljem tekstu: PruZalac)

Clan 1.

Predmet ovog ugovora je nabavka usluga nadzornog audita sistema upravljanja kvalitetom i sistema okolinskog upravljanja prema
normama 1SO 9001:2015 i ISO 14001:2015 za oblast 26 (NACE rev. 2: 35.2) po direktnom sporazumu broj DS-05-47/18. Pruzalac
usluga je na zahtjev kupca dostavio ponudu broj 20/2018 od 22.02.2018. god.

Sadrzaj i vrijednost usluga iz stava 1. ovog ¢lana (Ponuda broj 20/2018 od 22.02.2018. god.) priloZena je ovom ugovoru i

predstavlja njegov sastavni dio.

Clan 2.

Ugovorna  vrijednost usluga iz ¢lana 1. ovog ugovora bez PDV-a iznosi: 2.297,00 EUR (slovima:
dvijehiljadedvijestotinedevedesetsedam EUR) odnosno 4.493,00 KM.

Clan 3.

Pruzalac ¢e uslugu nadzornog audita koja ukljuduje izradu plana i izvjestaja, te provjeru sustava upravljanja na mjestu rada izvrsiti
nakon zakljucenja ovog ugovora prema ponudi 20/2018 od 22.02.2018. god. .

Clan 4.
Pruzalac ¢e obracun izvr3enih usluga izvriti po cijeni iz priloga ovom Ugovoru nakon provedenog audita.

Kupac ¢e placanje izviSiti u roku od 30 dana nakon prijema uredno ispostavljene fakture na ¥ro-radun PruZaoca naznaden na
fakturi.

Clan 5.

Kupac i Pruzalac se nete smatrati odgovornima za zakanjenje u ispunjenju obaveza prema ovom Ugovoru, neposredno ili
posredno, ako je zakaSnjenje uslijedilo usljed vi3e sile. Pod viSom silom podrazumijevaju se sluajevi koji se mogu pojaviti poslije
stupanja ugovora na snagu, a koji nisu pod kontrolom ni jedne ugovorene strane, niti se objektivno mogu predvidjeti; a sprjetavaju
Jjednu ili obje ugovorene strane u izvr§enju njihovih ugovornih obaveza.

Clan 6.

Pruzalac nije ovlasten da zaklju¢uje podugovore sa drugim licima u cilju realizacije ugovornih obaveza bez predhodnog pismenog
odobrenja kupca.
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Clan 7.

U vremenu odvijanja ugovorenih aktivnosti PruZalac se obavezuje:

- u tajnosti Cuvati sve Cinjenice i podatke, koje sazna tokom procesa auditiranja; neovisno o tome radi li se o saznanjima
specifi¢nim za samog kupca ili se oni odnose na njegove poslovne odnose s tre¢im licima:

- utiniti nedostupnim neovlastenim osobama i trejno &uvati izvjestaje o provedenom auditu i druga pismena vezana uz rezultate
svojih aktivnosti, sukladno odredbi prethodne alineje;

- provoditi postupke auditiranja tako, da na najmanji moguci nagin ometa kupgev uobicajeni tok rada i tehnoloske procese,

- da dostavi izvjeStaj o auditu i omoguci prave koriséenja znaka certifikacijske kuée i znaka medunarodnog udruZenja za
potrebe Kupca. '

Obaveze iz stava 1. i 2. prethodnog ¢lanka, Pruzalac ¢e se pridrzavati trajno, ili do njenog pismenog ukidanja od strane kupca.

Pruzalac je u obavezi da nadzorni audit provede u periodu od 17.04. do 27.04.2018. godine. Za svaki dan kasnjenja u izvrienju

usluge kupac ¢e zaratunati penale u iznosu od 1%. s tim da ukupan iznos penala ne moze biti veéi od 5% ukupne vrijednosti

ugovora.

lzuzetno od prethodnog stava, u opravdanim sludajevima, a u medusobnom dogovoru ugovomih strana, nadzomi audit se moze
pomjeriti od ugovorenog roka, ali ne duZe od 6 mjeseci.

Clan 8.
Kupac se obavezuje:
- Pruzaocu omoguciti optimalne uvjete za obavljanje ugovorenih usluga; ukljuéujuéi u to posebno pitanje radnih prostora,
odnosno dostupnosti i raspoloZivosti potrebne dokumentacije i odgovarajudeg prateéeg osoblja,
- u okvirima svojih saznanja i objektivnih moguénosti sprjetavati svaki oblik komunikacije (poslovne ponude, ponude
namje§tenja, narudzbe na osobni ratun, razliita uvjetovanja i sl.), koji bi na bilo koji nadin mogao ugroziti objektivnost i
neovisnost auditora prodavca.

Clan 9.

Kupac se posebno obavezuje, da ée nakon nadzomog audita, u periodu vaZenja certifikata:

- redovito, pravovremeno i potpuno po sadrZzju i obimu informirati PruZaoca o svim izmjenama u vlastitom sistemu
upravljanja, koje bi bilo kojim natinom mogle utjecati na eventualnu potrebu za novim ocjenjivanjem;

- dostaviti PruZaocu sve vaZne organizacijske ili statusne promjene u svojoj firmi, koje bi, kao takve, mogle utjecati i na
promjenu prethodno certificiranog sistema upravljanja;

- redovito provoditi i dokumentirati mjere osiguranja sistema upravljanja (interni audit);

- sistamatski voditi evidenciju eventualnih primjedbi, koje se odnose na sadrzaj i funkcionalnost sistema upravljanja, a koje su
upucene od strane tre¢ih lica (kupaca, poslovnih partnera, nadzornih drfavnih organa i sl.), te o primjedbama, odnosno
provedenim mjerama pobolj3anja, upoznavati auditore Pruzaoca u vrijeme njihovog boravka u firmi.

Clan 10.

-

Ukoliko kupac u ugovornom roku iz ¢lana 4. ovog ugovora ne plati cijenu za izvriene usluge obavezan je Pruzaocu isplatiti i
zateznu kamatu u skladu sa zakonom i drugim propisima koji ureduju ovaj institut,

Clan 11,

Ovaj ugovor se zakljutuje na period od 1 (jedne) godine poev od dana potpisivanja istog. U sluéaju raskida ugovora, ugovorna
strana koja trazi raskid ugovora obavezna je da o svojoj namjeri obavijesti drugu ugovornu stranu sa otkaznim rokom od 30
(trideset) dana.
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Clan 12.

Ugovorne strane su saglasne da PruZalac nece zaposljavati, odnosno angaZovati fizitka i pravna lica koja su udestvovala u
postupku nabavke i ugovaranja. Ogranienja u smetnji iz stava 1. ovog &lana traju 6 (3est) mjeseci od dana zakljudivanja ugovora.

Clan 13.

Na sve odnose i institute koji nisu navedeni u ugovoru, a pojave se prilikom realizacije, primjenjivade se odgovarajuée odredbe
Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 14.

Ovaj Ugovar stupa na snagu danom potpisivanja od strane obje ugovorene strane, a saginjen je u 4 {é;:tiri) istovjetna primjerka, od
kojih svaka ugovorna strana zadrzava po 2 (dva) primjerka.

Clan 15.

Sve nesporazume do kojih dode u realizaciji ovog Ugovora, a koji se ne mogu rijeSiti u duhu dobrih poslovnih odnosa, rjeSavace
nadlezni sud u Sarajevu.
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